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CZ - Herni myS Mazer V2 - uzivatelska prirucka

Vlastnosti:

A. levé tlacitko

B. pravé tlacitko

C. scrollovaci kolec¢ko

D. DPI prepinaci tlacitko

E. tlagitko vpfed

F. tlagitko zpét

G. senzor

H. kluzné plosky

Technicka specifikace:

Odezva: 500

VoliteIné rozliSeni: 500/1250/1750/2500 DPI

Frame rate: 4 500 FPS

Zrychleni: 8G

Pocet tlacitek: 6

Zivotnost tla&itek: 5 000 000 kliknuti

Pfipojeni: USB

Rozmeéry: 137 x 83 x 42 mm

Véaha: 130 g

Napéti: 4.5 -55V

Teplota: -15 - 45°C (pfi atmosférickém tlaku)

Vihkost: <=90% AH (pfi atmosférickém tlaku)

Instalace:

1. Pfipojte USB konektor mysi do USB portu pocitace.

2. Instalace byla dokonéena.

Reseni problému:

1. My$ nereaguje

Ujistéte se, ze USB konektor je zapojen pevné.

2. Absence laseru pfi sledovani

Zkuste opétovné pripojit konektor USB k pocitaci a ujistéte se, Ze je dobfe zapojen.

3. Kurzor se pohybuje prilis rychle nebo pomalu

Na mysi nastavte pomoci tlacitka DPI spravné rozliSeni DPI.

Kompatibilni s:

Windows 95/98/ME/2000/XP/NT/Vista/Win7/Win8

Baleni obsahuje:

1 x herni my$ Mazer V2

1 x uzivatelska prirucka

Pfrepravni podminky:

1. Je zakazano se zbozim hazet, nebo jej poustét z vysky na zem.

2. Pokud se zboZi nachazi v misté s vysokou vlhkosti, doporu€uje se pouziti ochrannych oball proti vihkosti.
3. Je zakazano postavit vice nez 4 kusy baleni na sebe.

Udrzba:

1. Nevystavujte myS nadmérnym narazdm.

2. Zachazejte opatrné se senzorem a nedivejte se pfimo do néj.

3. Nepokladejte na mys téZzké predméty - tézka vaha, ¢i tlak muze zplsobit jeji deformaci
4. Kvalita povrchu mysi se mize dlouhodobym pouzivanim zhorsit.

5. Dbejte na to, aby byl senzor mysi vzdy Cisty. Zamezite tim zkreslenym pohybdm mysi.
Zaruéni podminky

Zaruéni Inata zacina plynout ode dne nakupu. V pfipadé vady se obratte na prodejce s vysvétlenim
zavady, s dokladem o koupi a s celym pfislusenstvim.

V pfipadé chybéjicich komponent, jako je navod, software nebo jiné ¢asti, se prosim obratte na
prodejce.

Zaruka ztraci platnost v pfipadé vykonani zmén produktu, mechanického poskozeni, pouziti na jiné
Ucely, nez je uréeny, oprav vykonanych tfeti stranou a nedbalosti.

V zadném pfipadé nebude vyrobce zodpovédny za jakoukoliv nahodnou nebo naslednou Skodu, véetné
ztraty pfijmu nebo jinych obchodnich ztrat vzniklych pfi pouziti tohoto vyrobku.

c € Toto zafizeni splfiuje zakladni poZzadavky a dal$i relevantni podminky pfislusnych evropskych smérnic.
F(C Toto zafizeni splfiuje ustanoveni &asti 15 pravidel komise FCC. Pouzivani je omezeno nasledujicimi

podminkami: (1). Zafizeni nesmi zplUsobovat $kodlivé ruSeni (2). Zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté
ruSeni véetné takového, které muze zpUsobit jeho nezadouci ¢innost.

Tento symbol znamena , Ze s vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béZnym komunalnim odpadem. Mél by byt
predan na pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni, nebo vratit dodavateli
= K |ikvidaci

RoHS Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych slozek (olovo, rtut, Sestimocny chrom, kadmium, polybromované
bifenyly, polybrmovany difenyléter)
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SK — Herna mys Mazer V2 - uzivatel'ska prirucka

Vlastnosti:

A. Tavé tlacidlo

B. pravé tlacidlo

C. scrollovacie koliesko

D. DPI prepinaci tlacidlo

E. vpred

F. spat

G. Senzor

H. klzne plosky

Technicka Specifikacia:

Odozva: 500 Hz

Volitelné rozliSenie: 500/1250/1750/2500 DPI

Frame rate: 4 500 FPS

Akceleracia: 8G

Pocet tlacidiel: 6

Zivotnost tlagidiel: 5 000 000 kliknuti

Pripojenie: USB

Rozmery: 137 x 83 x 42 mm

Vaha: 130 g

Napétie: 4.5-5.5V

Teplota: -15 - 45°C (pri atmosférickom tlaku)

Vihkost: <=90% AH (pri atmosférickom tlaku)

Instalacia:

1.Pripojte USB konektor mysi do USB portu pogitaca.

2. Instalacia je dokon¢ena.

Riesenie problémov:

1. My$ nereaguje

Uistite sa, Ze je USB konektor zapojeny spravne.

2. Absencia laseru pri sledovani

Skuste opatovne pripojit konektor USB k pocitacu a uiistite sa, Ze je pevne zapojeny.

3. Kurzor sa pohybuje prilis rychlo alebo pomaly

Nastavte spravne hodnotu DPI stlaéenym tlacidla DPI na mysi.

Kompatibilna s:

Windows 95/98/ME/2000/XP/NT/Vista/Win7/Win8

Balenie obsahuje:

1 x herna mys Mazer V2

1 x uzivatelska prirucka

Prepravné podmienky:

1. Je zakazano s produktom hadzat alebo ho pustat z vySky na zem.

2. Pokial sa tovar nachadza na mieste s vysokou vlhkostou, odportc¢a sa pouzitie ochrannych obalov proti vihkosti.
3. Je zakazané postavit viac ako 4 kusy balenia na seba.

Udrzba:

1. Nevystavujte myS nadmernym narazom.

2. Zaobchadzajte opatrne so senzorom a nedivajte sa priamo doriho.

3. Nepokladajte na mys Ziadny tazky predmet - méze to spdsobit’ deformaciu.

4. Kvalita povrchu mysi sa méze dlhodobym pouzivanim zhorsit.

5. Dbajte na to, aby bol senzor mysi vzdy cisty, aby denochadzalo k nespravnemu pohybu kurzora mysi.
Zaruéné podmienky

Zaru€na doba zacina plynut odo dria nakupu. V pripade vady sa obratte na predajcu s vysvetlenim zavady, s dokladom
o kupe a s celym prisluSsenstvom. V pripade chybajucich komponentov, ako je navod, software alebo iné €asti, sa prosim
obratte na predajcu.

Zaruka straca platnost v pripade zasahu do produktu, mechanického poskodenia, pouzitia na iné Gcely, ako je urceny,
oprav vykonanych tretou stranou a nedbalosti. V Ziadnom pripade nebude vyrobca zodpovedny za akukolvek nahodnu
alebo naslednu skodu, vratane strety prijmu alebo inych obchodnych strat vzniknutych pri pouziti tohto vyrobku.



c € Toto zariadenie spifia zakladné poZiadavky a dalSie relevantné podmienky prislusnych eurépskych smernic.

- Toto zariadenie spifia ustanovenie ¢asti 15 pravidiel komisie FCC. PouZivanie je obmedzené nasleduijtcimi
I -(k. podmienkami:(1). Zariadenie nesmie spdsobovat’ $kodlivé ruSenie (2). Zariadenie musi akceptovat’ akékolvek
prijaté ru$enie vratane takého, ktoré méze spdsobit jeho neziaducu €innost.

= Tento symbol znamena , Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s beznym komunalnym odpadom. Mal by
byt odovzdany na prislusné zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni alebo vrateny
=== dodavatelovi na likvidaciu.

RoHS
Nariadenie o obmedzeni pouzivania nebezpecnych zlozZiek (olovo, ortut, Sestmocny chrém, kadmium, polybromované
bifenyly, polybrémovany difenyléter)
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Wiasciwosci:

A. lewy przycisk

B. prawy przycisk

C. scroll

D. DPI przetacznik

E. przéd

F. tyt

G. sensor

H. $lizgacze

Specyfikacja:

Reakcja: 500 Hz

Regulowane DPI: 500/1250/1750/2500 DPI

Frame rate: 4 500 FPS

Przyspieszenie: 8G

Liczba przyciskéw: 6

Zywotnosé klawiszy: 5 min kliknig¢

tacznose: USB

Rozmiary: 137 x 83 x 42 mm

Waga: 130 g

Napiecie: 4.5-5.5V

Temperatura: -15 - 45°C

Wilgotnos¢: <=90% AH

Instalacja:

1. Podtacz USB do portu USB w komputerze.

2. Instalacja zakonczona.

Rozwiazywanie problemoéw:

1. Mysz nie reaguje

Upewnij sie, ze ztacze USB jest podtgczone.

2. Nieobecnosc¢ lasera podczas przegladania

Sprobuj ponownie podtaczyé kabel USB do komputera i upewnij sig, ze jest prawidtowo podiaczony.

3. Kursor porusza sie zbyt szybko lub zbyt wolno

Na myszy ustaw za pomoca gérnego klawisza DPI wtasciwg rozdzielczo$¢ DPI.

Zgodny z:

Windows 95/98/ME/2000/XP/NT/Vista/Win7/Win8

Opakowanie zawiera:

1 x mysz dla gracza Mazer V2

1 x instrukcja obstugi

Warunki przechowywania

1. Nie rzucaé.

2. Jezeli produkt znajduje sie w miejscach o duzej wilgotnosci, zaleca sig zastosowanie opakowania ochronnego.

3. Nie umieszczaé wiecej niz 4 sztuk na sobie.

Zasady utrzymania:

1. Nie narazaj myszy na nadmierne wstrzasy.

2. Obchodz sie ostroznie z sensorem i nie patrz bezposrednio w jego strone.

3. Nie umieszczaj na myszy cigzkich przedmiotéw, waga lub ci$nienie moga by¢ przyczyna odksztatcenia.

4. Jako$¢ powierzchni myszy moze sie pogorszy¢ diugotrwatym uzytkowaniem.

5. Utrzymuj sensor myszy w czystosci. Pozwoli to na unikniecie znieksztatconych ruchéw myszy.

Warunki gwarancji

Okresgwarancji rozpoczyna sie¢ oddaty zakupu.Wprzypadkuwady, nalezy skontaktowacsie ze sprzedawcaz
wyjasnieniem usterek oraz dowodem zakupu iwszystkimi czg$ciami, ktére bylty zawarte w opakowaniu.
Woprzypadkubrakujacychelementéwtakich jak instrukcja , oprogramowanielubinnych czes$ci,prosimy o kontakt

ze sprzedawca.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych,stosowania w innych celachnizprzeznaczone,napraw
wykonanychprzez osoby trzecieoraz wad wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania. W zadnym przypadku producent
nie bedzie odpowiedzialnyza jakiekolwiekszkodypowstate w wyniku uzytkowania produktu.

c G To urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi warunkami odpowiednich
dyrektyw europejskich.

- To urzadzenie jest zgodne z czes$cig 15 przepiséw komisji FCC. Uzywanie jest ograniczone nastepujacymi
- warunkami: (1). Urzadzenie to nie moze powodowaé zaktdcen (2). Urzadzenie to musi akceptowaé wszelkie
odbierane zaktécenia, wtacznie z zaktéceniami, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.
Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny. Powinno sie go
=mm dostarczyé do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwréci¢ sie do
dostawcy w celu utylizacji.

RoHS Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych elementéw (otowiu, rteci,
szesciowartosciowego chromu, kadmu, polibromowanych bifenyli, polibromowanego eteru fenylowego)

Declaration of Conformity: www.lamaplus.com.pl/dokumenty



